AR-15 TRIGGER GUARD ROLL PIN - BROWNELLS BRN AR-15
TRIGGER GUARD ROLL PIN

Standard AR-15 trigger guard roll pin.

Attributes

e Name: BROWNELLS BRN AR-15 TRIGGER GUARD ROLL PIN
e Manufacturer: BROWNELLS
e Product no.: 078101148

e Mfr. No.: 7016-0021-1370
¢ Finish: Black

Weapon type: AR-15
Delivery weight: 0.045kg
Shipping height: 3mm
Shipping width: 3mm
Shipping length: 3mm
UPC: 050806004832

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fur den AR15 Trigger Guard
Roll Pin

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu deinem Kauf des AR15 Trigger Guard Roll Pin von BROWNELLS. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um die Funktionalitat deines AR15 Gewehrs zu verbessern. Um die sichere Verwendung zu
gewahrleisten, lies bitte diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du alle Sicherheitsrichtlinien befolgst, um Verletzungen oder Schaden zu vermeiden.
e Uberpriife das Produkt regelmé&Rig auf Abnutzung oder Beschadigung.

¢ Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

¢ Informiere dich Uber Ruckrufaktionen und Sicherheitsupdates Uber die Safety GatePlattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Verwende den Trigger Guard Roll Pin nur flr den vorgesehenen Zweck.
Achte darauf, dass alle Teile deines AR15 ordnungsgemaR montiert sind, bevor du das Gewehr benutzt.
Trage beim Umgang mit dem Gewehr immer geeignete Schutzausristung, einschlieflich Schutzbrille und

Gehdrschutz.
Vermeide den Kontakt mit der Haut oder den Augen, insbesondere wenn du mit Schmierstoffen oder

Reinigungsmitteln arbeitest.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass das Gewehr entladen und sicher ist, bevor du mit der Installation beginnst.
o Benutze die richtigen Werkzeuge, um den Roll Pin sicher zu installieren.

2. Installation:

o Positioniere den Trigger Guard an der vorgesehenen Stelle.
o Verwende einen Hammer und einen geeigneten Stift, um den Roll Pin vorsichtig in die vorgesehene

Offnung zu treiben.
o Achte darauf, dass der Roll Pin gleichmaRig eingesetzt wird, um Beschadigungen zu vermeiden.

3. Verwendung:

o Uberpriife nach der Installation, ob der Trigger Guard sicher sitzt und keine beweglichen Teile

blockiert.
o Teste die Funktion des Abzugs, um sicherzustellen, dass alles ordnungsgemaR funktioniert.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den ortlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Metallabfallen.
¢ Stelle sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen wahrend der Entsorgung zu
vermeiden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts, wende dich bitte an den Kundenservice
des Herstellers oder besuche die offizielle Website. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen
bereithaltst, um eine schnelle Antwort zu erhalten.

Wir winschen dir viel Freude mit deinem AR15 Trigger Guard Roll Pin und danke dir fir deine Aufmerksamkeit
bei der Sicherheit!



AR15 Trigger Guard Roll Pin Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the AR15 Trigger Guard Roll Pin by Brownells. This document provides important safety

instructions and guidelines to ensure the safe use and installation of this product. Please read this guide
carefully before use.

General Safety Guidelines

Always handle firearms and related components with care and respect.

Ensure that your workspace is clean, welllit, and free from distractions while handling the trigger guard
roll pin.

Keep all tools and components out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect your firearm and its components for any signs of wear or damage.

Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the firearm is unloaded before beginning any installation or maintenance work.

e Wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves, when handling tools and components.
Follow the manufacturer’s guidelines for the installation of the trigger guard roll pin.

Avoid using excessive force during installation to prevent damage to the firearm or the roll pin.

If you are unsure about any step of the installation process, consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather necessary tools: a punch tool and a hammer.

2. Installation Process

o

Align the trigger guard with the lower receiver of the AR15.

Position the roll pin into the designated hole of the trigger guard.

Using the punch tool, gently tap the roll pin into place with the hammer. Ensure that the pin is
inserted straight and is flush with the surface.

Verify that the trigger guard is securely attached and that there are no gaps.

[¢]

[¢]

o

3. Postinstallation Check

o After installation, conduct a thorough inspection of the trigger guard to ensure it is properly
secured.
o Test the functionality of the trigger and safety mechanisms to ensure they operate as intended.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any packaging materials responsibly, following local recycling guidelines.
¢ If the roll pin becomes damaged or unusable, dispose of it in accordance with local hazardous waste
regulations.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product information, please refer to the manufacturer’'s website or contact
your local dealer for assistance.

Thank you for prioritizing safety and compliance with these guidelines. Your responsible usage contributes to a
safer environment for all users.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Pasador de Retencion del Guardapulgares AR15

Introduccion

Gracias por elegir el Pasador de Retenciéon del Guardapulgares AR15 de BROWNELLS. Este producto ha sido
disefiado para asegurar un uso seguro y efectivo en su arma. Esta guia proporciona informacién importante
sobre la seguridad, instalacién y uso del producto, asegurando que cumpla con las regulaciones de seguridad
de la UE.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre maneja el pasador de retencién con cuidado y mantén el drea de trabajo limpia y ordenada.
¢ Lee y sigue todas las instrucciones de seguridad y uso antes de instalar el producto.

Mantén el pasador fuera del alcance de los nifios y personas no capacitadas.

Asegurate de que el arma esté descargada antes de realizar cualquier instalacién o mantenimiento.
¢ Si sientes que el pasador no encaja correctamente, no lo fuerces. Contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Identificacion de Peligros Potenciales:

o El uso incorrecto del pasador de retencién puede resultar en un mal funcionamiento del
guardapulgares.
o No utilices el pasador si esta dafiado o desgastado.

¢ Instrucciones para Evitar Estos Peligros:

o AsegUrate de que todas las piezas estén en buen estado antes de la instalacion.
o No excedas la fuerza recomendada al instalar el pasador; esto puede causar dafios.

e Advertencias Especificas:

o Este producto no es adecuado para menores de 18 afios sin la supervisién de un adulto
capacitado.
o Si no estds seguro de cdmo instalar el pasador, busca la ayuda de un profesional.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Herramientas Necesarias:

o Martillo
o Punzonador o herramienta de presién
o Gafas de seguridad

2. Pasos para la Instalacion:

[¢]

Asegurate de que el AR15 esté completamente descargado.

Coloca el guardapulgares en su posicion correcta en el receptor del AR15.

Toma el pasador de retencién y alinéalo con el orificio en el guardapulgares y el receptor.

Usa el punzonador para insertar el pasador en el orificio. AsegUrate de que esté nivelado.

Con cuidado, utiliza el martillo para asegurar el pasador en su lugar. No golpees con demasiada
fuerza.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]



o Verifica que el guardapulgares funcione correctamente antes de usar el arma.
3. Uso del Producto:

o Una vez instalado, asegurate de que el guardapulgares funcione sin obstrucciones.
o Realiza pruebas regulares para asegurarte de que el pasador de retencién se mantenga en su
lugar durante el uso.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Si decides desechar el pasador de retencién, hazlo de manera responsable. Consulta las regulaciones
locales sobre la eliminacién de productos de armas.

* No arrojes el producto a la basura normal. Busca un centro de reciclaje o eliminacién de desechos
peligrosos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para mas informacién sobre sequridad y uso del Pasador de Retencién del Guardapulgares AR15, consulta la
pagina web de BROWNELLS o busca asistencia de un profesional capacitado en armas.

Recuerda que tu seguridad y la de los demds es lo mas importante. Sigue estas instrucciones para garantizar un
uso seguro y efectivo de tu producto.



Guide de Sécurité pour le Goupille de Maintien
AR15

Introduction

Merci d'avoir choisi le goupille de maintien standard pour le gardemain AR15. Ce guide de sécurité a pour but
de t'informer sur I'utilisation sécurisée de ce produit, afin de garantir une expérience positive et sans danger. Il
est important de suivre ces instructions pour éviter tout risque potentiel.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que le produit est conforme aux réglementations de sécurité en vigueur.
Vérifie I'absence de dommages visibles avant chaque utilisation.

Garde le produit hors de portée des enfants.

Ne modifie pas le produit, car cela peut compromettre sa sécurité.

En cas de doute sur ['utilisation, consulte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise toujours le goupille de maintien dans des conditions appropriées.

Porte des équipements de protection individuelle (EPI), comme des lunettes de sécurité, lors de
I'installation.

Ne force pas le goupille de maintien dans le gardemain, cela pourrait endommager le produit.
Assuretoi que le goupille est bien en place avant d'utiliser le gardemain.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Rassemble tous les outils nécessaires pour I'installation.
o Assuretoi que le gardemain AR15 est propre et exempt de débris.

2. Installation :

o Aligne le goupille de maintien avec le trou prévu dans le gardemain.
o Utilise un outil approprié pour insérer le goupille. Ne pas utiliser de force excessive.
o Vérifie que le goupille est bien en place et stable.

3. Utilisation :

o Utilise le gardemain comme prévu, en respectant toutes les recommandations du fabricant.
o Surveille régulierement I'état du goupille de maintien pour détecter tout signe d'usure.

Instructions d'Elimination
¢ Ne jette pas le goupille de maintien avec les déchets ménagers.

e Suis les réglementations locales concernant I'élimination des produits en métal.
¢ Si possible, recycle le produit conformément aux directives de recyclage de ta région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas a contacter le point de
contact dédié en Europe. Ils sont la pour t'assister et répondre a tes interrogations.



Merci de prendre le temps de lire ce guide et de suivre ces instructions pour assurer ta sécurité et celle des
autres lors de l'utilisation du goupille de maintien AR15.



Istruzioni di Sicurezza per il Pin di Fissaggio del
Grilletto AR15

Introduzione

Grazie per aver scelto il Pin di Fissaggio Standard per il Grilletto AR15 di BROWNELLS. Questo prodotto e
progettato per garantire un utilizzo sicuro e affidabile. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni di
sicurezza e di sequirle per garantire un uso corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato esclusivamente per il suo scopo previsto.
Tenere il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

Verificare periodicamente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Segnalare eventuali prodotti difettosi o pericolosi alle autorita competenti.
Controllare regolarmente le informazioni sui richiami sul portale Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare il Pin di Fissaggio solo con il grilletto AR15.

Non utilizzare il prodotto se danneggiato o difettoso.

Indossare sempre occhiali protettivi durante l'installazione e I'uso del prodotto.
Seguire attentamente le istruzioni di installazione per evitare incidenti.

Non forzare mai il pin durante l'installazione.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurarsi che I'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.
o Raccogliere tutti gli strumenti necessari per l'installazione.

2. Installazione:

o Posizionare il grilletto AR15 in modo sicuro.

o Allineare il pin di fissaggio con il foro di montaggio del grilletto.

o Utilizzare un martello di gomma per inserire delicatamente il pin nel foro, evitando colpi eccessivi.
o Assicurarsi che il pin sia completamente inserito e che non ci siano spazi vuoti.

3. Uso:

o Dopo l'installazione, controllare che il grilletto funzioni correttamente.
o Effettuare un controllo di sicurezza prima di ogni utilizzo.
o Non utilizzare il grilletto se il pin di fissaggio non & correttamente installato.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltire il prodotto secondo le normative locali riguardanti i rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto negli scarichi o nei rifiuti domestici.
¢ Contattare un centro di raccolta locale per informazioni sullo smaltimento corretto.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni relative alla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il punto di
contatto dell'UE per le questioni di sicurezza.

Seguire queste istruzioni contribuira a garantire un utilizzo sicuro e responsabile del Pin di Fissaggio Standard
per il Grilletto AR15 di BROWNELLS. La vostra sicurezza & la nostra priorita.



AR15 Trigger Guard Roll Pin Bruksanvisning for
Sikkerhet

Introduksjon

Takk for at du valgte AR15 Trigger Guard Roll Pin fra BROWNELLS. Dette produktet er designet for a gi sikkerhet
og palitelighet i bruken av ditt AR15 vapen. Denne bruksanvisningen gir viktig informasjon om sikkerhet,
installasjon og bruk av produktet, i samsvar med EU General Product Safety Regulation (GPSR).

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Fgr du bruker produktet, les alltid bruksanvisningen ngye.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare personer.

¢ Kontroller produktet for skader far bruk. Ikke bruk hvis det er synlige skader.
Folg alltid lokale lover og forskrifter nar du bruker vapen.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Sjekk jevnlig for tilbakekallingsoppdateringer pa EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

* Sgrg for at vapenet er i en sikker tilstand fer du installerer eller handterer trigger guard roll pin.

e Bruk vernebriller for & beskytte gynene under installasjon.

Unnga a bruke overdreven kraft nar du installerer rullstiftet for @ unnga skader pa produktet eller
vapenet.

Hold arbeidsomradet rent og ryddig for & unnga ulykker.

Hold alle verktgy og deler pa en trygg avstand fra barn.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse: Sgrg for at vapenet er avfyrt og at kammeret er tomt.
2. Verktgy: Du vil trenge en hammer og en punch for & installere rullstiftet.
3. Installering:
o Plasser trigger guard i gnsket posisjon.
o Sett rullstiftet inn i hullet som holder trigger guard pa plass.
o Bruk hammeren og punch for & forsiktig sla rullstiftet pa plass. Veer oppmerksom pa ikke & bruke
for mye kraft.
4. Etter installasjon: Sjekk at trigger guard er sikkert festet og fungerer som forventet.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kast emballasjen og eventuelle ubrukte deler i henhold til lokale avfallsforskrifter.
¢ |kke kast produktet i vanlig husholdningsavfall. Sjekk med lokale myndigheter for riktig avhending av
vapenrelaterte deler.

Kontaktinformasjon for videre stgotte

For spersmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der du
kjgpte produktet. Det er viktig & ha en EUbasert kontakt for sikkerhetsspgrsmal.

Ved a fglge disse retningslinjene kan du sikre en trygg og effektiv bruk av AR15 Trigger Guard Roll Pin. Takk for
at du tar ansvar for sikkerheten ved bruk av dette produktet.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla AR15 TRIGGER
GUARD ROLL PIN

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup AR15 TRIGGER GUARD ROLL PIN od BROWNELLS. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpieczehstwa podczas uzytkowania produktu oraz zgodnos¢ z regulacjami Unii Europejskiej w
zakresie bezpieczenstwa produktéw. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, natychmiast zaprzestah uzywania produktu.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci przy uzyciu

e Uzywaj produktu tylko w potgczeniu z odpowiednimi komponentami AR15.

¢ Przed instalacjg upewnij sie, ze wszystkie czesci sg czyste i wolne od zanieczyszczen.
¢ Uzywaj narzedzi zgodnych z zaleceniami producenta do instalacji produktu.

¢ Nie modyfikuj produktu ani nie uzywaj go w sposoéb, do ktérego nie jest przeznaczony.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji:

o Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia (np. wkretaki, mtotek).
o Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i dobrze oSwietlone.

2. Instalacja:
o Umies¢ ostone spustu AR15 w odpowiedniej pozycji.
o W16z kotek mocujgcy przez otwdr w ostonie spustu.
o Uzyj miotka, aby delikatnie wbi¢ kotek na miejsce, upewniajac sie, ze jest on prawidtowo osadzony.

3. Po instalacji:

o Sprawdz, czy kotek jest dobrze osadzony i nie wystaje zbyt daleko.
o Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane i nie ma luzéw.

4. Uzytkowanie:

o Korzystaj z ostony spustu zgodnie z jej przeznaczeniem.
o Regularnie sprawdzaj stan kotka mocujgcego i ostony spustu.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do ogdlnych odpaddw, jesli jest uszkodzony lub niebezpieczny.

o Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie odpadami, aby uzyska¢ informacje na temat
odpowiedniej utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji,
prosimy o kontakt z odpowiednimi stuzbami wsparcia w Twoim regionie.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych i zyczymy bezpiecznego uzytkowania AR15 TRIGGER
GUARD ROLL PIN.



AR15 Trigger Guard Roll Pin Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa AR15 Trigger Guard Roll Pin tuotteen kayttdéohjeisiin. Tama ohje tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttdohjeita, jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Huolehtimalla
turvallisuudestasi voit nauttia tuotteesta ilman huolia.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille, ja etta se on sailytetty lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote aina ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitukseen, eikd missaan muualla.

Pida tydskentelyalue siistina ja jarjestettyna, jotta valtat mahdolliset tapaturmat.

Kayta aina henkil6kohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet tuotetta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

e Varmista, etta kaikki asennusty6t tehdaan rauhallisessa ymparistdssa ilman hairidtekijoita.

Valta voimakasta painamista tai iskuja, jotka voivat vahingoittaa tuotetta tai aiheuttaa tapaturmia.
Al3 kéayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos huomaat siind puutteita.

Noudata valmistajan ohjeita tarkasti asennuksessa ja kaytossa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat ty6kalut ja varusteet ennen asennuksen aloittamista.
o Lue valmistajan ohjeet huolellisesti ennen asennusta.

2. Asennus:

o Aseta rullapultti oikeaan kohtaan liipaisinvartta suojaavan osan kiinnittamiseksi.
o Kayta tarvittaessa vasaraa varovasti, jotta pultti asettuu paikalleen ilman vaurioita.
o Tarkista, ettd pultti on tiukasti paikallaan ennen kayttoa.

3. Kaytté:

o Kayta tuotetta vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.
o Varmista, ettad kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttoa.
o Seuraa kayttoa jatkuvasti ja tarkista saannollisesti, etta kaikki toimii oikein.

Havittamisohjeet

¢ Tuote tulee havittaa paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

« Al4 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana, vaan kéyté asianmukaisia kierratys tai vaarallisten
jatteiden kerayspisteita.

e Tarkista paikalliset ohjeet tai kysy asiantuntijalta oikeista havittamiskaytannaoista.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kayt6ssa, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. He voivat
tarjota asiantuntevaa tukea ja vastata kysymyksiisi.



Muista, etta turvallisuus on ensiarvoisen tarkeaa. Noudata naita ohjeita huolellisesti, jotta voit kayttaa AR15
Trigger Guard Roll Pin tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.



Sakerhetsinstruktioner for AR15 TRIGGER GUARD
ROLL PIN

Introduktion

Tack for att du valt AR15 TRIGGER GUARD ROLL PIN fran BROWNELLS. Denna produkt ar utformad for att
forbattra sakerheten och funktionaliteten hos ditt AR15system. For att sakerstalla en saker och effektiv
anvandning av produkten, vanligen 13s och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

* Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.
Rapportera osakra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdégon och handskar nar du installerar eller hanterar produkten.

¢ Se till att vapnet ar avstangt och inte laddat innan installation.

¢ Folj alltid lokala lagar och bestammelser relaterade till vapenhantering och modifieringar.
¢ Kontrollera att rullpinnen ar korrekt installerad innan du anvander vapnet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelser:

o Sakerstall att du har ratt verktyg tillgangliga for installationen.
o Las igenom installationsanvisningarna innan du paborijar.

2. Installation:

o Ta bort det gamla avtryckarskyddet om det finns ett.

o Placera det nya avtryckarskyddet pa plats.

o Anvand en hammare och en lamplig punch fér att férsiktigt installera rullpinnen.
o Kontrollera att rullpinnen sitter ordentligt pa plats.

3. Anvandning:

o Efter installation, kontrollera att avtryckarskyddet fungerar som det ska.
o Utfor regelbundna kontroller for att sakerstalla att alla delar ar intakta och fungerar korrekt.

Avfallsanvisningar
e Kasta inte produkten i vanlig hushallssopor.

¢ Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av vapenrelaterade produkter.
¢ Kontakta din lokala avfallshanteringstjanst for vagledning om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller support relaterade till produkten, vanligen kontakta den lokala aterforsaljaren eller tillverkaren.
Se till att ha produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.



Tack for att du féljer dessa sakerhetsinstruktioner och bidrar till en sdker anvandning av AR15 TRIGGER GUARD
ROLL PIN.



Navod na bezpecné pouzivani pro AR15 TRIGGER
GUARD ROLL PIN

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili AR15 TRIGGER GUARD ROLL PIN od spole¢nosti BROWNELLS. Tento produkt je
urcen pro pouziti ve spoustové ochrané AR15. Abychom zajistili bezpecné a efektivni pouzivani tohoto vyrobku,
prosime vas, abyste si peclivé precetli nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Ujistéte se, Ze produkt pouzivate pouze v souladu s jeho uréenim.

Pred pouzitim si dikladné prostudujte vsechny pokyny.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na zndmky opotfebeni nebo poskozeni.

Pokud zjistite, Ze je vyrobek poSkozeny, prestante ho pouzivat a obratte se na odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pri manipulaci s AR15 TRIGGER GUARD ROLL PIN se ujistéte, ze je zbran vybita.
Pouzivejte vhodné ochranné bryle a rukavice béhem instalace.

Pfi instalaci se vyhnéte pfimému kontaktu s oCima a obliCejem.

Vzdy pracujte v dobre osvétieném a Cistém prostredi.

Dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se pouzivani a Udrzby zbrani.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava na instalaci

o Ujistéte se, Ze mate vSechny potrebné nastroje a pfislusenstvi.
o Zkontrolujte, zda je zbran vybitd a bezpecné umisténa.

2. Instalace

o Umistéte roll pin do otvoru spoustové ochrany.
o Pomoci vhodného néstroje opatrné zatlacte pin na misto.
o Ujistéte se, Ze je pin spravné usazen a zajistén.

3. Pouziti

o Po instalaci provedte dlikladnou kontrolu, zda je vse spravné namontovano.
o Pred kazdym pouzitim zkontrolujte funkénost spoustové ochrany.

Pokyny pro likvidaci
¢ Pokud se rozhodnete vyrobek zlikvidovat, postupujte podle mistnich predpisd pro likvidaci kovovych a

zbranovych komponentd.
¢ Nikdy nezanechavejte vyrobek na mistech pristupnych détem nebo zranitelnym osobam.

Informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace o bezpecném pouzivani AR15 TRIGGER GUARD
ROLL PIN, doporu¢ujeme obratit se na odbornika nebo prodejce, od kterého jste produkt zakoupili.



Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a dodrzujete pokyny pro pouzivani nasich produktd.
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